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Expédilau;- (n;m,adrasse.p'ays) .
MAGNA PT S.p.a.
Viadei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BAR!

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bef§rderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung dan Bestim-
mungen des Ubereinkommens tber dan
Befdrderungsvertrag im intemationzlan

W Vi I\

Ce transport est soumls, nonobstant

loute clause conlrat de transport

inlarnational de marchandises

par route (CMR) Strafengbterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

16 Trasportatore {Raglone sociale, cittd, stato)

Transporteur {nom,adresse.pays)

Liou et date de [a prse en charge de [a marchandise
Ortilleu MODUGNO

Renault Cergy CDPR

Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR o Tar

3 Luvge previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportateri successivol (Ragicne sociale, t@'fﬁg)‘ ’ ou‘l:\
Lisu préver pour la livrasion da la marchandise Transporieurs sucessifs {nom,adresse paysY. (A

OrtiLiau IDEM h

Land/Pays 4239 pudapest,

4 Luogo e data della presa in carico della merce Nagykﬁrés'l {1 351,

Land/Pays ITALY
Batumibate 04.08.2021

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7252031-7252033-7252034-
7252035-7252060-7252061-7252063-7252064-

1 8 Riserva e osservazioni del frasportatore

-
\ 2478 /
W

Réserves et ob1servations des transporteurs

7252037
i Contrasseant e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Jescrizione merce statistica
No.
Dect 300 .
320104213R cardboard transmission 19 pcs statistique | o¢ kg 4000
320106643R cardboard transmission 15 pcs
320107649R cardboard transmission 8 pcs
320105824R cardhoard transmission 1 pes
320102966R cardboard transmission 1 pcs
320109168R cardboard transmission 2 pcs
320103934R cardboard transmission 1 pes
320109256R cardboard transmission 1 pes
DWO05 components
302193490R 1 europallet 108 pz
UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelire {ADR)
1 3 Isiruzion| def mittents 1 9 zu zahlen vom: ﬁ::ggﬁ;ur V.t’m’,;’:;g E;n gf:;%aar[a"e
Instrustions de I'expediteur { formalitds et autres A payer par,
Fracht
P222213601 Emadigungen
Réduclions =
Zolsthansumma
Solds
Zuschidge
Supplémenia
Nabengeblhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divors +
Zu zahlende Gesami~
summa/ Tolath payer

1 4 Ruckerstattung / Rembeursement

1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription d*atranchissement

20 Cenvenzioni paricelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagalo / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 Compllato a /Etebilled MODUGNO  amite 04.08,2021

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-76026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mitienle)}
{Slgnature e imbra de L' &xpedileur)

23 PUJ203/ WEBP446
Flrma e timbro del trasportat
(Signaturo ot timkre du transpe

24 Merca ricavuta
Réception des marchandises

Data
Data

am
la

{Firma e {imbro de) destinatario)
{Sipnature et timbre du dastinataia)

L. X

I Palsflan-Ahrandar = Fxnsdilane das nalattas

1 Palatian = FmnfAnnar — Nastinataira das nalatar




